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REPUBLIQUE DU BURUNDI

CABINET DU PRESIDENT

LOI N°1/-/’..ﬂ L;l buU 90\ ! DECEMERE 2020 PORTANT MODIFICATION DL
LA LOI N°1/02 DU 24 JANVIER 2013 RELATIVE AUX IMPOTS SUR LES
REVENUS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution de la République du Burundi ;

Vu la Loi n°1/15 du 31 juillet 2001 portant Modification du Décret-loi n°1/30 du s
aoit 1992 portant Création d’un Régime de Zone Franche au Burundi ;

Vu la Loi n°1/24 du 10 septembre 2008 portant Code des Investissements du
Burundi ;

Vu la Lol n°1/35 du 04 décembre 2008 relative aux Finances Publiques telle que
modifiée a ce jour;

Vu la Loi n°1/11 du 14 juillet 2009 portant Création, Organisation et Fonctionnement
de I’Office Burundais des Recettes ;

Vu la Loi n°1/23 du 24 septembre 2009 déterminant les Avantages Fiscaux prevus
par la Loi n°1/24 du 10 septembre 2008 portant Code des Investissements du
Burundi ;

Vu la Loi n°1/09 du 30 mai 2011 portant Code des Sociétés Privées et 2 Participation
Publique ;

Vu la Loi n°1/13 du 9 aodit 2011 portant Révision du Code Foncier du Burundi ;

Vu la Loi n°1/21 du 15 octobre 2013 portant Code Minier du Burundi tel que modifié
a ce jour ;

Vu la Loi n°1/01 du 16 janvier 2015 portant Révision de la Loi n°1/07 du 26 avril
2010 portant Code de Commerce ;
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Vu la Loi n® 1/01 du 05 janvier 2016 portant Révision du Décret-loi n°1/41 du 09
juillet 1993 portant Définition des Opérations de Crédit-bail ct Dispositions
applicables au Contrat de Crédit-bail et Réglementations des Conditions d’Exercice
de ces Activités ;

Vu la Loi n® 1/02 da 3 mars 2016 portant Réforme de la Fisealité Communale au
Burundi ;

Vu Ja Loi n°1/02 du 27 janvier 2017 portant Cadre Organique des Associations Sans
But Lucratifs ;

Vu la Loi n°1/12 du 28 juin 2017 régissant les Sociétés Coopératives au Burundi ;
Vu la Loi n°1/17 du 22 aofit 2017 régissant les Activités Bancaires au Burundi ;
Vu la Loi n°1/05 du 27 février 2019 régissant le Marché des Capitaux du Burundi ;

Vu la Loi n°1/06 du 17 juillet 2020 portant Révision de la Loi n°1/02 du 07 janvier
2014 portant Code des Assurances du Burundi ;

Vu la Loi n°l/12 du 25 novembre 2020 rclative aux Procédures Fiscales et non
Fiscales ;

Revu la Loi n°1/02 du 24 janvier 2013 relative aux Imp0dts sur les Revenus ;
Le Conseil des Ministres ayant délibére ;

L’ Assemblée Nationale et le Sénat ayant adopté;
PROMULGUE :

CHAPITRE I : DES DISPOSITIONS GENERALES

Section 1 : Du champ d’application

Article 1 : La présente loi régit ’imposition des revenus ci-apres :
1° le revenu des personnes physiques ;
2° le revenu des sociétés ;

3° le revenu locatif des personnes physiques et des personnes
morales ;

4° le revenu réalisé par les groupements de fait, les associations sans
p ,

but lucratif ainsi que toute autre entité, quels que soient sa forme,

son but ou le résultat de ses activités, se livrant a une exploitation

ou a des opérations a caractére lucratif.
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Section 2 : Des définitions

Article 2 : Au sens de la présente loi, on entend par :

e

Administration Fiseale : ’Office Burundais des Receties

Ageni dépendant @ il s7agit d’une personnc qui peut Cue aussi
bien physique, morale ou totalement dépourvue de personnalit€
juridique (groupement de fait) agissant pour le compte d’un
élablissement stable au Burundi ;

Ascent indépendant : il s’agit d’une personne qui peut étre aussi
b4 p g

physique, morale ou totalement dépourvue de personnalité
juridique qui agit pour son propre compte et pour ses propres

intéréts.

L’ind¢pendance d’une personne par rapport d une autre s’apprécie

[

en fonction de I'étendue des obligations qui lui incombe a P’¢gar

de cette dernicre ;

Commissaire Géncral: le Commissaire Général de I’Office
Burundais des Recettes ;

Commissionnaire : il s’agit d’une personne qui agit en son nom
ou sous un nom social pour le compte d’un commettant, ¢’est-a-
dire la personne qui confic & un autre le soin de ses intCréts ;

Contrat 2 long terme 1 un contrat de fabrication, d’installation, de
construction ou de prestations de services relatives 4 ces activités,
qui n’est pas termin€ au cours de exercice fiscal durant lequel il a
commencé ; & ’exclusion des contrats dont I’achévement est prévu
dans les douze mois qui suivent leur commencement ;

Confribuable : toute personne assujettie a I’imp0t aux termes de
la présente loi ;

Courtier : un professionnel commercial qui met en relation deux
ou plusieurs parties au contrat pour des opérations commerciales
sans pouvoir de contracter ;
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Démobilisé @ toute personne remise 4 la vie civile aprés avoir été
mobilisée pour des fins militaires ou policiéres ;

Bividende 1 tout revenu produit par les actions, les participations
aux bindlices dans les sociléds de toutes formes amnsi gue les
revenus assimilables distribués par les personnes assujetties ou
non a I’impét sur les revenus des sociétés.

Sont notamment assimilés aux revenus distribués, la partie fixée
en fonction des bénéfices, des revenus attribués aux porteurs
d’obligations et de tous autres titres constitutifs d’emprunts.

En cas de partage de I’avoir social d’une société a la suite de sa
mise en liquidation, est considéré comme un dividende distribué,
Pexcédent que présentent les sommes réparties en espéces, en
titres ou autrement, sur la valeur réévaluée du capital libéré ;

Employ¢ : toute personne qui regoit une rémunération en échange
de son travail sous autorité d’une autre personne y compris les
titulaires d’une fonction qu’elle soit de nature administrative,

Judiciaire, religicuse ou politique ;

Etablissement stable : désigne une installation fixe d’affaires par
laquelle une personne exerce tout ou partie de son activité dans un
Etat autre que celui du lieu de son siége ;

Fonds de pension qualifié : tout organisme de droit privé
constitué conformément & la loi burundaise, ayant entre autres
pour fonction de verser des pensions aux résidents et dont le si¢ge
de direction effective est situé au Burundi 4 tout moment de

Pexercice fiscal concerné ;

Gain provenant des loteries et autres jeux de hasard et
d’argent : tout gain en espéces ou en nature provenant de la
participation & un concours, jeu ou pari et qui est égal 4 la
différence entre le montant requ et la mise de départ ;
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Intérdt : tout revenu produit par les préts, les dépots, les garanties,
les comptes courants, les fonds d’Etat, les obligations, lcs titres

participatifs, les bons et aunires titres de créance

Nirche public: tout eontrat Gerit conclu & titre ondrewy, passt
conformément aux dispositions dg la loi portant code des marchiés
publics au Burundi, par lequel un entrepreneur, un fournisseur ou
un prestataire de services, $’engage envers I’une des personnes
morales publiques ou privées mentionnées dans la m&me loi, soit a
réaliser des travaux, soit 4 fournir des bicns ou des services

moyennant un prix ;
Ministre : le Ministre ayant les finances dans ses attributions ;

Personne : toute personne hysique ou morale ou tout autre
<
groupement de personnes ainsi que P'ktat et ses subdivisions

adininistratives

Personne liée : toute personne qui agit ou est susceptible d’agir
selon les directives, les demandes, Jes suggestions ou les souhalts
d’une autre personne. Sont notamment considérées comme

personnes li€es :
- unc personnc physique ct son conjoint;

- une personne physique et un parent de quatrieme degré au
plus;

_ une société ou groupement de personnes et toute personne
qui détient directement ou indirectement vingt-cinq pour
cent (25%) au moins, cn valeur ou ¢n nombre, des parts ou
droits de vote dans celle-ci;

_ deux sociétés ou groupements de personnes au moins, S une
tierce personne détient, directement ou indirectement vingt-
cing pour cent (25%) au moins, en valeur ou e€n nombre, des
parts ou droits de vote dans chacune de ces SOCIEtés ;

» G



6

. Personne vivant avec un handicap : s’entend de tout malade
mental diment constaté par une commission médicale ou de toute
autre personne qui ne peut se déplacer de maniére autonome ;

we Pios-valoe s tout enin réalisé lors de la cession de biens
immeubles ou de droits y relatifs, d’actifs financiers ou de biens
meubles de collection.

La plus-value est égale a la différence entre le prix de cession et la
valeur nette fiscale du bien acquis par le cédant pour les biens
immeubles professionnels.

Cependant, si le cédant n’est pas tenu par les lois existantes &
pratiquer I’amortissement, le calcul de la plus-value de cession est
€gal au prix de cession multiplié par les cocfficients déterminds 3
Particle 89 de la présente loi ;

v. Redevance : les paiements de toutes sortes regcus en contrepartie
de I"utilisation ou du droit d’utiliser des droits d’auteur afférents a
une czuvre littéraire, artistique ou scientifique, y compris les films
cinématographiques ainsi que les films ou enregistrements utilisés
pour les ¢missions radiophoniques ou télévisées.

Ce terme désigne aussi les paiements de toutes sortes recus en
contrepartie de D’utilisation de tout brevet, marque déposée,
prototype ou modele, application informatique, formule ou
procédé scientifique secret ainsi que de Putilisation ou du droit
d’utiliser un équipement industriel, commercial, scientifique ou
d’information dans le cadre d’expériences de nature industrielle,
commerciale ou scientifique ; les redevances comprennent aussi
les paiements découlant de P’exploitation de ressources naturelles.

Section 3 : De la résidence

Article 3 : Une personne physique est réputée résidente au Burundi si elle remplit
I’une des conditions ci-aprés :

1° avoir une résidence permanente au Burund; ;
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2° séjourner au Burundi, de manidre continue ou discontinue, durant

plus de cent quatre-vingt-trois (183) jours au cours d’une période
de douze (12) mois s’achevant pendant 1’exercice fiscal
considére ;

avoie lo notionalind purundaise ¢t e agent consulalr

H. . . i NV .
diplomatique en poste d I'¢ranger.

Articte 4 : Unc personnc autre que physique est réputée résidente au Burun di au
cours d’un exercice fiscal si elle est constituée conformément & la loi

~

burundaise ou si elle a son sicge de direction effcctive au Burundi a
n’importe quel moment de ’exercice fiscal considére.

Article 5 : Toute personne qui n’est pas résidente au Burundi sclon les dispositions
des articles 3 et 4 est considérée comme un non-résident.

Section 4 : De la source du revenu

10

4°
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article 6 : Le revenu de source burundaise est composé de :

revenus tirés d’un emploi exercé au Burundi, d’une activité ou
d’une opération réalisée au Burundt ;

revenus de toute prestation fournie  physiquement  ou
électroniquement & une personne résidente au Burundi ou a un
établissement stable sis au Burundi d’une personne non-résidente ;
et tous revenus réalisés sur les ventes audio visuelles;

revenu réalisé par les groupements de fait, les associations sans
but lucratif, et les associations assimilées, ainst que toute autre
entité, politique ou administrative, quels que soient sa forme, son
but ou le résultat de ses activités, se livrant 4 une exploitation ou a
des opérations & caractére lucratif '

revenus d’immeubles sis au Burundi ou dc droits relatifs a ces
immeubles ;

revenus d’exploitations sises au Burundi y compris les revenus
provenant de I’élevage et des stocks agricoles et forestiers situés
au Burundi ;

plus-values réalisces Jors de la cession d’un bien immeuble ou
d’un droit y relatif visé au point 4° du présent article, ou d’un bien
immeuble ou des droits y relatifs détenus indirectement, ou encore
lors de la cession d’actifs financiers détenus directement ou
indirectement d’une société résidente au Burundi ;
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7° dividendes distribués par une société résidente au Burund; ;

8° intéréts payés par une personne résidente ou par un établissement
stable d’un non-résident au Burundi ;

9% droits de licence y compris ceux des contrats de erédit-bail of leg
redevances payés par un résident ou par un éablissement stabio
d’un non-résident au Burundi ;

10° gains provenant des loteries et autres jeux de hasard et d’argent
ayant lieu au Burundi ;

11° les commissions diverses ;

12° tout paiement fait & une personne non résidente sur des prestations
faites au Burundi ou réputées comme tels, exception faite en cas
de réassurance.

Une prestation est réputée faite au Burundi s’il s’agit :
a) de travaux immobiliers, lorsque ces travaux sont effectuds au
Burundi ;
b) de toute autre opération, lorsque :

- le service est rendu au Burundi ;

- le service électronique ou de télécommunication est soit
1nitié, soit consommé ou exploité au Burund;i ;

- le service est rendu & partir de Iéiranger de quelque maniére
que ce soit a une personne résidente au Burundi ;

- le droit cédé ou concédé, ’objet ou le matériel loué est
exploité au Burundi ;

- Pextinction d’unc dette étrangére est constatée dans les
comptes d’une personne résidente ou d’un établissement
stable d’un non résident, mais sans contrepartie. Cette dette
disparue est considérée comme résultant d’un transfert
imposable, méme si ’origine se trouve dans un exercice
prescrit.

Arficle 7 : Les revenus qui ne sont pas mentionnés a Iarticle 6 sont réputés de source
étranggre.
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Section 5 : De Pétablissement stable

Article 8 : L’existence d’un établissement stable nécessite d’une part, ’existence d’une
installation fixe d’affaires, de locaux, machines et éventuellement outillage
¢tabli au Burundi avec un certain degré de permanence et, d’autre part

,

Peverciee dog activiids do la personne concernde par | intermddiaire de cette

installation fixe au Burundi,
L’établissement stable englobe également :

1° un chantier de construction, de montage ou des activités de
surveillance s’y exercant, lorsque ce chantier ou ces activités

ont une durée supérieure ou égale a six mois ;

20 la fourniture de services y compris les services de consultants,
par une entreprise agissant par ’intermédiaire de salariés ou
’autres personnels engagés par I’entreprise & cette fin, lorsque
des activités de cette nature se poursuivent pour le méme
projct ou un projet CoNNexe sur le territoire burundais pendant
une ou des périodes représentant un total de plus de six mois
dans les limites d’une période quelconque de douze mois.

Article 9 : Nonobstant les dispositions de 'article §, il n’y a pas d’établissement
stable lorsque :

1° il est fait usage d’installations aux seules fins de stockage ou
d’exposition de marchandiscs appartenant a la personne ;

2° des marchandises appartenant a la personne sont entreposeées
aux seules fins de stockage ou d’exposition ;

3° des marchandises appartenant a la personne sont entreposées
aux scules fins de transformation par une autré personne ;

4° une installation fixe d’affaires est utilisée aux seules {ins
d’acheter des marchandises ou de réunir des informations pour
la personne ;

5° yne installation fixe d’affaires est utilisée aux seules fins
d’exercer, pour la personne, toute autre activité de caractere
préparatoire ou auxiliaire ;

6° une installation fixe d’affaires est uniquement utilisée pour une
combinaison quelconque d’activités mentionnées aux points
précédents, sous réserve que Pactivité globale de cette
installation fixe d’affaires ait un caractére préparatoire ou
auxiliaire.
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Article 10 : En dépit des dispositions de Particle 8, lorsqu’une personne autre qu’un
agent jouissant d’un statut indépendant auquel s’applique les dispositions
de Particle 12 agit pour le compte d’une autre personne, celte personne
est considérée comme ayant un établissement stable pour toutes les
activités que celte personne exerce pour elle lorsque ladite personne :

1° dispose du pouvoir, qu’elle exerce habituellement, de conclure des
contrats au nom de la personne, & moins que les activités de cette
personne ne soient limitées & celles qui sont mentionnées & I’alinéa
2 de Particle 8 ct qui, excrcées dans unc installation fixe d’affaircs,
ne feralent pas de cette installation un établissement stable ;

2° ne disposant pas de ce pouvoir, elle conserve habituellement un
stock de marchandises sur lequel elle préléve réguliérement des
marchandises aux fins de livraison pour le compte de la personne.,

Article 11 : Nonobstant les dispositions de Darticle 10, une société non-résidente
exer¢ant une activité d’assurances est considérée, saufl en maticre de
réassurance, comme ayant un établissement stable au Burundi si elle y
pergoit des primes ou assure des risques qui y sont encourus, par
I'intermédiaire d’une personne autre qu’un agent jouissant d’un statut
indépendant aux termes de Particle 12.

Article 12 : Un courtier, un commissionnaire ou tout autre agent jouissant d’un statut
indépendant qui agit dans le cadre ordinaire de son activité n’est pas
considéré comme un €tablissement stable au Burundi d’une société non-
résidente.

Article 13 : Le fait qu’une société contréle ou est contrdlée par une autre société ne
suffit pas, en lui-méme, a faire de ’une de ces sociétés un établissement
stable de IPautre.

Section 6 : Du crédit @’impdt étranger

Article 14 : Lorsque, au cours de I’exercice fiscal, un résident percoit un revenu ou un
bénefice de source étrangére selon les dispositions des articles 6 et 7, 'imp6t
payable par ce résident au titre de I’imp0t sur le revenu des personnes
physiques ou de I'impdt sur les revenus des sociétés est diminué d’un
montant €gal a I'imp0dt payé ou da a I’étranger sur ce revenu.

La déduction prévue a ’alinéa 1 ne peut étre supérieure a I’impét,
calculé avant déduction, qui aurait été prélevé au Burundi au titre du
revenu de source étrangére.
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Article 15: Le montant de 'imp0t payé ou di a ’étranger est prouvé par un
justificatif, tel qu’un avis d’lmposition, un certificat de retenue ou tout
autre document similaire acceptable, sur lequel figurent:

a) le pays de ’imposition et 'adresse de I’Administration fiscale

b) le montant de I’impdt payeé ;

c) le motifde P’imposition ;

d) Pexercice fiscal concerne ;

e) la date et le mode de paiement.

Seules les copies certifiées conformes par I’ Administration fiscale qui a
¢dité le document sont admises. Si le document n’est pas rédigé en
kirundi, en anglais ou en frangais, le contribuable doit, en outre, fournir
3 I’ Administration {iscale une wraduction certifiée de celui-ci vers ’une
de ces langues.

Les justificatifs visés a alinéa 1 doivent &tre joints & la déclaration
d'impdt. A défaut, le contribuable doit soumetire 2 ' Administration
fiscale la preuve de I'imp0t di ou payé a ’étranger dans un délai de six
(6) mois a partir du moment ou ’impdt devient exigible au Burundi,
faute de quoi le crédit d’impdt déduit devra étre remboursg, majoré des
Laiérals éventuels et sans préjudice des pénalites applicables.

Section 7 : De Pexercice fiscal
Article 16 : Lexercice fiscal correspond 2 Pannde calendaire, du 17 janvier au 31

décembre.

Article 17 : Sur demande du contribuable, le Commissaire Géndral peut Pautoriser &
—— e bl
prendre une auure période de douze (12) mois comme exercice fiscal, s7il
remplit les conditions ci-apres -

1° &tre une entité visée a article 94 de la présente loi ;

2° tenir ses livres et registres comptables selon le plan comptable
national burundais ;

~

30 démontrer la nécessité impérieuse de modifier son exercice fiscal.

Le contribuable peut & tout moment revenir 2 Vexercice fiscal défini a
Particle 16 sans demande préalable au Commissaire Général. Le
changement prend effet au 1¢' janvier de ’année suivante.
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: Lorsque Pexercice fiscal d’un contribuable est modifié en verty de
Particle 17, la période allant du début de I’exercice fiscal au cours
duquel le changement a lieu jusqu’a la date du changement est traitce
comme un exercice fiscal distinct.

ry
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LIl bF theiUd SUR LE REVENU DFES PERSONNES

PHYSIQUES

Section 1 : Des sénéralités

Paragraphe 1: Dy champ d’application

Article 19 :

Il est établi un impét annuel sur le revenu désigné sous le nom d’impét
sur le revenu des personnes physiques.

Le revenu imposable est composé de deux cédules. La premidre cédule
comprend les revenus d’emploi, les revenus d’affaires et les revenus
locatifs, tandis que la deuxiéme cédule comprend les revenus du capital
et les plus-values.

Paragraphe 2 : De Pétendue de Pobligation fiscale

Article 20 :

Le contribuable résident au Burundi est redevable de Pimp6t sur le
revenu selon les dispositions de la présente loi pour les revenus
Imposables de source burundaise et ¢lrangére.

Le contribuable non-résident au Burundi est redevable de Pimp6t sur le
revenu selon les dispositions de la présente loi uniquement pour les
revenus imposables de source burundajse.

Paragraphe 3 : Du taux de Pimpdt

Article 21 :

Pour les personnes résidentes, le montant des revenus imposables
appartenant aux revenus d’emploi et aux revenus locatifs est arrondi au
millier de francs burundais le plus proche et imposé par tranches selon
le tableau suivant :

Revenu annuel net ‘imposable (en francs [ Taux d’imposition

burundais)

De A

0 1.800.000 0%

1.800.001 3.600.000 20% de la part qui dépasse 1.800 000
3.600.001 et plus 30% de la part qui dépasse 3.600 000
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Le méme baréme s’applique également aux personnes non-résidentes
au Burundi pour leurs revenus imposables appartenant A la premicre
cédule. Toutefois, seuls les revenus suivants sont pris en compte pour le
calcul du montant des revenus imposables :

1°les revenus ¢ emplol Ge source burundaise au sens des articles Get7;
2°les revenus locatifs.

Toute personne physique exergant des activités d’affaires au Burundi,
qu’elle soit de droit burundais ou de droit ¢tranger est soumisc a
impdt minimal quels qu’en soicnt Se€s résultats 'y compris les
bénéficiaires des avantages du code des investissements, 2 ’exception
des bénéficiaires des avantages de la zone franche pendant les dix (10)
premitres années de son existence.

L’impdt minimal est fixé & 1% du chiffre daffaires. 11 est ¢tabli lorsque
les revenus nets imposables sont inféricurs au quoticnt obtenu en
divisant le chiffre d’affaires par 30.

Toutefois, les personnes physiques exercant des activités d’affuires sont
imposées au taux unique de trente pour cent (30%).

Article 22 : Les dispositions de Palinéa 2 de Varticle 21 ne font pas obstacle a
’application des dispositions des articles 119 a 121. Pour les revenus de
source burundaisc des Ppersonnes non-résidentes qui ne sont pas
attribuables aun ¢tablissement stable au Purundi, les retenues a la source
prévues a larticle 1 19 et 120 ont un caractere libératoire.

Article 23 : Le montant des revenus du capital et des plus-values est imposable au
taux proportionnel de quinze pour cent (15%). Le produit de toute vente
@ actif prévu a Particle 37 alinéa 2 est oalement impos€ & ce taux.

Paragraphe 4 : De la déclaration et du paicment de PimpoOt

Article 24 : Toute personne physique percevant un revenu, doit préparer une
déclaration d’impdt annuelle  sous la forme spécifiée par le
Commissaire Général et la soumettre 3 I Administration fiscale au plus
tard le dernier jour du troisi¢éme mois aprés la cloture de Pexercice
comptable pour les déclarations annuelles exception faite pour la
déclaration récapitulative annuelle prévue par article 115 de la
présente lol.
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Article 25

Article 26 ¢

Article 27 -

Article 28

14

Néanmoins pour Pimpét sur le revenu d’emploi, la déclaration et le
paiement doivent se faire par période imposable qui est pour
Papplication de la présente loi, fixée & un mois, sans préjudice de la
déclaration récapitulative annuelle prévue 4 Particle 115. La date limite
de la déclaration et du paiement est dans ce cas fixée au quinzi¢me jour
s qui 1 1 durevenu emplol,

{ PO E S iy Qe o A ln "o
aQu mois Vi Suil ¢y e rd red

Toutefois, les personnes physiques ayant un chiflre d’affaires inféricur
ou €gal a cent millions (100.000.000) francs burundais doivent souscrire
leurs déclarations et paiement trimestriellement.

: Sont diSpCDS(’:S de remplir la déclaration prévue a Particle 24, les
contribuables qui recoivent uniquement :

1°des revenus provenant d’un ou plusicurs emplois qui ont fait
I’objet de la retenue 2 la source conformément a Particle 113 ;

2°des revenus qui ont fait objet de la retenue & la source visée aux
articles 119 et 120 ;

3%les deux revenus 4 la fois.

Les contribuables visés 4 Particle 25 ont le droit de remplir la déclaration
prévue a Particle 24 afin de réclamer notamment le remboursement
d’impdt en cas de trop versé conformément a article 29.

Toutes les personnes physiques réalisant des revenus d’affaires frappés
de I'impdt sur le revenu des personnes physiques selon les taux prévus a
’alinéa 1 de Darticle 21 soumetient 2 I’ Administration fiscale leur
dcclaration annuelle accompagnée de tout autre document pertinent
requis par le Commissaire Général.

Toutefois, les personnes physiques classées dans la catégoric des moyens
et grands contribuables doivent faire certifier leur déclaration et chacune
des annexes par un professionnel agréé par I’Ordre des Professionnels
Comptables conformément a la loi.

Le montant de I'impdt sur le revenu exigible est calculé sur base de la
déclaration annuelle et diminué ensuite :

1°de la retenue opérée conformément aux articles 112 4 116 ;
2°des retenues opérées conformément aux articles 119 et 120 ;

3°des acomptes trimestricls provisionnels effectuds durant Iexercice
fiscal en application de Iarticle 126 ;

i &
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4°du crédit d’impdt pour Pimpdt payé a I’étranger conformément 2
Particle 14 ;

5°de PimpGt payé au titre de la vente de tout actif servant a réaliser
les activités d’affaires tel que prévu a Particle 37, alinda 2 ;

6°toute autre retenue qui représente un acompte de I'impdt sur le
revenu.

L’impdt di est déelaré et payé & I’ Administration fiscale au plus tard a la
date limite de dépét de la déclaration, qui est pour Papplication de la
présente loi, le quinziéme jour du mois suivant celui de la réalisation du
revenu, pour les déclarations mensuelles, et au plus tard le dernier jour
du troisiéme mois aprés la cldture de exercice comptable pour les
déclarations annuelles exception faite pour la déclaration récapitulative
annuelle prévue par I’article 115 de la présente loi.

Article 29 : Lorsque le montant total des retenues 4 la source ou des acomptes
mentionnés a Particle 28 s’avére supérieur au montant de PimpGt
exigible, le surplus est pris en compte par le Commissaire Général pour
le réglement des obligations fiscales antérieures ou futures.

Toutefois, sur demande écrite du contribuable, le surplus est remboursé
par I’Administration fiscale dans les quatre-vingt-dix jours (90) jours
calendaires & compter dés le lendemain de la date de réception de la
demande par le Commissaire Général, aprés apurement des obligations
fiscales antéricures, & moins que la somme a rembourser soit fricure &
cent mille (100.000) francs burundais, auquel cas le surplus sert
exclusivement au réglement des obligations futurcs.

Section 2 : Des revenus d’emploi
Paragraphe 1 : Du contenu
Article 30 : Sont considérés comme revenus d’emploi les revenus suivants :

1°les salaires, les traitements, les indemnités et les allocations de
2 ?

toute nature, les jetons de présence et les tantiémes, les primes et

les rémunérations diverses. Une ordonnance du ministre précise

les modalités d’application ;

2%les paiements au titre de I'acquittement ou du remboursement des
frais engagés par I’employé ou une personne liée a celui-ci, sans
rapport avec les activités d’affaires de ’employeur ;

¥ &
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3°les palements au titre de P’acceptation par PPemployé de certaines
conditions de travail ;

4°1es indemnités de licenciement, de perte d’emploi ou de résiliation
du contrat, & Pexception des indemnités de déces

59es indemnités de fin de carriere, de fin de mandat ou de départ a
la retraite ;

6° les pensions, les rentes ou les indemnités accordées par les fonds
de pension qualifiés, les caisses de sécurité sociale de I’Etat et les
organismes complémentaires de sécurité sociale suite au départ a
la retraite ;

7°tout paiement occultc ou autre avantage que ’employé regoit

d’une tierce personnc ;

8°les autres paiements ou avantages effectuds au titre d’un employe
actuel, antérieur ou futur qui n’entrent pas dans l'une des
catégories prévues aux articles 32 a 34.

L’ Administration fiscale doit é&tre informée de la non existence des
redevables de imp0t sur le revenu d’emplol dans un délai d’un mois
aprés rupturc du contrat ou cession d’activité.

Article 31 : Aux fins de ’application du point 7° de I’article 30, tout montant dont
I’origine est incertaine ou le montant que I’employ¢ qualific de cadeau,
est considéré comme un revenu d’emploi et s’ajoute aux autres revenus
imposables, & moins que :

1°’employé prouve de manicre convaincante [Yorigine du montant et

son caractére non imposable ;

2°I’employé déclare le montant comme étant un revenu non
imposable dans une déclaration remplie dans les délais impartis
pour la période au cours de laquelle le montant a €t€ regu.

>aragraphe 2 : Des exonérations et des déductions

Article 32 : Sont exclus du calcul du revenu d’emploi imposable, les paiements
suivants :

. G
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1°Pacquittement ou le remboursement par ’employeur, de frais
engagés par ’cmployé cn rapport direct avec les activil€s
d’affaires de I’employcur ;

2°la part patronale des cotisations de retraite versées par Pemployeur
pour ie compte de Pemployd aux cuissos de séeuritd sociade de

I’E1at et aux fonds de pension qualifiés ;

3°Ja part patronale des cotisations d’assurance- -maladie versées par
I’employeur pour le compte de I’ cmploy¢ aux caisses de séeurité
sociale de I’Etat et aux organismes privés de séeurité sociale ;

4°les remboursements de frais médicaux de Pemployé, de son
conjoint et de ses enfants & charge, payées par I’employeur pour le
compte de I’employ€ ;

5°les pensions, les rentes ou les indemnités accordées par les fonds
de pension qualifiés, les caisses de sécurité sociale de I’Etat et les
organisimes complémentaires de sécurité sociale suite au départ 4
la retraite.

,‘

Article 33 : Sont déductibles du revenu d’emploi imposable :

1°la part salariale des cotisations de retraite retenue sur le salaire et
versée par ’employeur pour le compte de I’employé€ aux ca 1Ss€S
de sécurité sociale de I’Etat, et/ ou aux fonds de pension qualifiés
et/ou aux organismes complémentaires de sécurité sociale ;

2°la part salariale des cotisations d’assurance-maladic retenue sur le
salaire et versée par I’employeur pour le compte de employé aux
caisses de séeurité sociale de PEtat ct aux organismes prives de

sécurité sociale ;

3°les frais de déplacement ne dépassant pas 15% du salaire de base
sauf si le salarié bénéficie d’un déplacement en nature de son
employeur ;

4°le loyer ou indemnités compensatoires ne dépassant pas 60% du
salaire de base.

' | &
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La part salariale des cotisations retenues sur le salaire et versées aux
fonds de pension qualifiés el aux organismes complémentaires de
séeurité sociale ne sont déductibles qu’a hauteur de vingt pour cent
(20%) du revenu d’emploi brut de I’ employé.

[
v
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services rendus dans I’exercice de leur fonction officielle

1°tout diplomate étranger ou représentant consulaire ;

2°toute autre personne employée et exercant des fonctions officielles
dans une ambassade, une délégation, un consulat ou une mission
d’un Etat étranger, qui a la nationalité de cct Etat et posséde un
passeport diplomatique ;

3%toute personne n’ayant pas la nationalité burundaise, qui est
employée par un gouvernement étranger ou par une oreanisation
internationale pour la prestation de services d’assistance au
Burundi.

Paragraphe 3 : Des avantages en nature

Article 35

Article 36 :

Les avantages fournis par un employeur & une personne liée a 'employé
et qui ne représentent pas une contrepartic du travail sont considérés
comme ayant €€ fournis & employé lui-méme Le montant

l
correspondant est ajouté au revenu imposable de I’ cmpl
Le montant correspondant aux avantages fournis par une soci¢té a un
associ€ de cette société est traité de la méme manicre que le montant des
avantages fournis par un employcur & un employé.

Section 3 : Des Revenus d’atfaires

Paragraphe 1 : Du contenu

Article 37

: Les Revenus d’affaires s’entendent comme le montant des recettes
provenant de P’exercice d’une profession commerciale, industrielle,
artisanale ou libérale diminué de toutes les dépenses et charges
¢ventuellement déductibles selon les dispositions des articles 54 4 73.

Les revenus d’affaires incluent aussi le produit de toute vente d’actifs
détenus dans le cadre d’exercice d’activités d’affaires et des liquidations
pergues pendant Iexercice fiscal, ainsi que les revenus provenant de la
location de machines et d’autres équipements, y compris des
équipements agricoles. ‘
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En outre, les revenus d’affaires comprennent les revenus provenant de la
fourniture de logements mcublés dans les hotels, motcls et
établissements ol sont hébergés des hotes payants, les locations des
salles de fétes ou de spectacles ainsi que les revenus pergus par les
exploitants des marchls ouverts au public et la location des terrains.,

Articte 3% Tout montant dont origine cst certaine est ¢galement considdrd
comme un revenu d’affaires et s’ajoute aux aulres revenus imposables du
contribuable, 2 moins que celui-ci prouve de maniére convaincante
Porigine du montant et son caractére non imposable.

Articte 20 : Les revenus d’affaires Sont déterminés pour chaque exercice fiscal sur
base du compte de pertes et profits, ¢laboré conformément au Plan
Comptable National, sauf disposition contraire de la présente loi.

Paragraphe 2 : De la fucturation ¢t de la comptabilité pour Jes activités d’aflaires

Article 40 : Toute personne physique ou morale obligée de tenir une comptabilite
simplifiée ou complete a ’oblication d’utiliser une machine de
facturation ¢leclronique agréée par |’administration fiscale.

Unc ordonnance du ministre ayant lcs finances dans scs atuibutions
détermine les conditions d’obtention de la machine visée par I’alinéa
précédent ainsi que les modalités de son utilisation.

Article 41 : Une ordonnance du ministre ayant les finances dans ses attributions fixe
les seuils pour la tenue de la comptabilité simplifice ou complzie.

Les bénéfices nets d’affaires imposables des contribuables qui ne sont
pas obligés de tenir une comptabilité simplifiéc ou complete sont
[orfaitairement élablis a quinze pour cent (15 %) du chiffre d’affaires
trimestriel hors taxes lorsqu’ils proviennent de la vente des biens, et @
trente pour cent (30 %) du chiffre d’affaires trimestriel hors taxes pour
les prestations de service.

Article 42 : L’ Administration fiscale se réserve le droit de remettre en cause la déclaration
déposée par le contribuable sur base des renseignements A sa disposition.

Article 43 : Pendant lc premicr exercice fiscal, le contribuable commengant une
activité d’affaires doit tenir un registre des recettes et des dépenscs.
Toutefois, il peut choisir de tenir une comptabilité compléte.

Article 44 : Pour les contribuables visés a Darticle 41 dont la marge bénéficiaire est
réglementée, ne sont pas concernés par les dispositions de Varticle 24 de
la présente loi.

Article 45 : Pour la délermination des revenus réels imposables sclon la méthode de la
comptabilité compléte, les dispositions des articles 48 4 78 sont applicables.

& &~
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Article 46 : Des centres de gestion, dont I'objet est d'apporter aux micros et petits
contribuables ayant une activité d’affaires telle que définie a ’alinéa 1 de
Particle 37 une aide technique en matiére fiscale et de gestion, de tenue
de la comptabilité et de formation, peuvent étre agréés ou radiés dans les
conditions définics par une ordonnance du Ministre qui déermine les
modulités de fonctionnement dos contres do gestion acrids et les

avantages y relatifs.

Paragraphe 3: De Pexonération des revenus provenant de Pexercice d’une
activité piscicole, agricole ou d’élevase

Article 47 : Le revenu provenant d’une activitd piscicole, agricole ou d’élevage est
exonéré,

Le revenu provenant d’une activité de péche est cxonéré si les recettes
brutes du contribuable provenant de telles activités n’excédent pas vingt
millions de francs Burundi au cours d’un exercice fiscal.

Le contribuable vis¢ a Ialinéa précédent doit conserver tous les documents
nécessaires pour justifier & tout moment son droit & Pexonsration.

Article 48 : Sont réputées activilés piscicoles, agricoles ou d’élevage, toutes les
activités exercées par le contribuable qui correspondent a la maitrise et a
Pexploitation d’un cycle biologique de caractére végétal ou animal et qui
constituent une ou plusieurs éiapes nécessaires au déroulement de ce
cycle, y compris les activités qui sont dans le prolongement de P’acte de
production ou qui ont pour support Pexploitation, & "exclusion toutefois
des activités de transformation.

Sont considérées comme activités de transformation, toute activité avant
modifi€ la nature de base du bien. La nature de base d’un produit étant
entendu comme étant modifiée lorsqu’un nouveau produit est créé ou
obtenu qui n’existait pas avant et qui se distingue du produit non traité
par ‘ses caraciéristiques physiques, ses qualités intrinséques ou
commerciales ou I’utilité & laquelle il peut servir.

Le fait que le produit finalement vendu a subi une certaine
transformation méme artisanale, exclut Papplication de la présente
disposition, méme si la matiére premiére provient de Pexercice d’une
activité piscicole, agricole ou d’¢élevage de la part du contribuable.

Paragraphe 4 : Des gains et des pertes de change

Article 49 : A la cl6ture de I’exercice fiscal, les avoirs en devise étrangére y compris
les créances et dettes, sont évalués au taux de change cn vigueur du franc
Burundi le dernier jour de I’exercice fiscal. Les gains ou pertes de
change qui en résultent sont pris en compte dans le calcul des revenus
imposables pour cet exercice.

v o



21

Article 50 : Aux fins de Papplication de Darticle précédent, le taux de change &
utiliser est le taux de change moyen de la Banque de la République du
Burundi qui s’applique entre la devise et le franc Burundi. S’il n’existe
pas de taux de change applicable a la devise en question par la Banque
de la République du Burundi, le taux de change doit étre évaluc sur la
base du taux de change du dollar amdricain wilisé par fao Bangue de la
République du Burundi par rapport & un taux de change croisé pubhic

pour la devise en question par rapport au dollar américain.

Paragraphe 5 : Des contrats 4 long terme

Articte 51 ¢ Le revenu d’affaires provenant des contrats & long terme est déterming
en fonction du pourcentage des activités réalisées pendant I’exercice
fiscal considéré.

Artiele 52 : Le pourcentage de réalisation est déterminé par comparaison du total des
dépenses afférentes au contrat et encourues avant la fin de Pexercice
fiscal avee le total estimatif des dépenses sur toute la durée du contrat, y
compris les variations ou fluctuations éventuelles.

Article 33 : Une perte encourue au cours de I’exercice fiscal durant lequel un contrat
a long terme s’achéve peut étre imputée sur un exercice antérieur et
déduite des revenus afférents & ce contrat et qui ont déja été imposés,
dans la mesure ot cetle perte ne peut étre absorbée par les revenus de
Pexercice fiscal pendant lequel le contrat s’acheve.

Purugraplic 6 : Dés dlpeises aéductibles

Article 34 : Lors de la détermination des revenus d’affaires, une déduction est
autorisée au titre de toutes les dépenses lorsqu’elles :

1°sont engagées pour les besoins relatifs a Pactivité d’affaires ;

2°correspondent a des dépenses effectives et sont diiment prouvées
par des picces justificatives ;

3°entrainent une réduction des actifs nets ;

4°sont afférentes a ’exercice fiscal considéré.
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Paragraphe 7 : Des dépenses et des charges non déductibles
Article 25 : Les dépenses et les charges suivantes ne sont pas déductibles
1°les dividendes et les participations aux béndfices ;

2°les montants affectés & la constitution de réserves, provisions et
autres fonds & des fins spécifiques, & P’exception des provisions
prévues aux articles 71 et 72 ;

3°les amendes et autres pénalités similaires ;

4°les dons et les sponsors faits aux organismes a but non lucratif
pour le montant qui dépasse un pour mille (1%.) du chiffre
d’affaires de I’exercice ainsi que les dons et les sponsors faits aux
orcanismes a but lucratif quel que soit leur montant ;

5°les impdts sur les revenus d’affaires acquittés en application de la
présente loi ou a Déiranger et la taxe sur la valeur ajoutce
récupérable ;

6°les dépenses a caractére personnel ;

7°les amortissements et autres cotts résultant de la réévaluation des
actiss ;

8°la quote-part de 1’usage privé des dépenses mixtes, clest-a-dire des
dépenses paydes relatives aux frais généraux de Pactivité d’affaires
exercée dans des conditions ou elles ne peuvent pas €tre pratiquement
séparées de Putilisation privée, notamment le loyer, le téléphone,
Iénergie électrique, Iassurance ou le carburant, lorsqu’elle dépasse le

taux déterminé par une ordonnance du Ministie;

9°les dépenses de représentation, comme les frais d’une réception ou
d’une cérémonie, les cadeaux d’affaires, les frais de repas
d’affaires et de boissons, ne sont pas déductibles pour le montant
qui dépasse un pour cent (1%) du chiffre d’affaires avec un
plafond de dix millions (10.000.000) de francs burundais ;

10° les charges liées aux biens immeubles qui générent des revenus
locatifs.
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Article 56 : Les intéréts payés sur les préts et avances regus des personnes li¢es ne
sont pas déductibles dans la mesure ot ils excédent trente pour cent
(30%) des bénéfices imposables déterminés avant la déduction des
intéréts payés sur ces prets et avances.

Toutefois, cotie limitation n’est pas applicable si le montant ol e ces
préts cVou avances est inféricur, au cours de Pexercice fiscal, & deux (2)
fois le montant des capitaux propres réduit du montant des réserves,
provisions et reports & nouveau.

Paragraphe 8 : Des prix de transfert entre les personnes liées

Article 57 : Pour I’établissement de I’imp6t sur les revenus des sociétés di par les
entreprises qui sont sous la dépendance ou qui possédent le contrdle
d’entreprises situées hors du Burundi, les bénclices indirectement
transférés a ces derniéres, soit par majoration: ou diminution des prix
d’achat ou de vente, soit par sous-capitalisation, soit par tout autre
moyen, seront incorporés aux résultats accusés par les comptabilitCs. Il
est procédé de méme pour les entreprises qui sont sous la dépendance
d’une entreprise ou d’un groupe possédant éoalement le contréle
d’entreprises situées hors du Burundi.

La condition de dépendance ou de contrdle n’est pas exigée lorsque le
transfert s’effectue avec des entreprises établies dans un Etat étranger ou
dans un territoire situé hors du Burundi dont le régime fiscal est
privilégié ou dans un pays non coopératif.

Des liens de dépendance sont réputés exister entre deux Cntreprises .

a) lorsque 1’unc détient dircctement ou par personne interposcée la
majorité du capital social de 'autre ou y exerce en fair le pouvoir
de décision ;

b) lorsqu’elles sont placées 1'une et l'autre dans les conditions
définies au point a) sous le controle d’une méme entreprisc.

Toute personne morale établie au Burundi doit tenir a la disposition de
I’ Administration fiscale une documentation permettant de justifier la
politique des prix pratiqués dans le cadre de transactions de toute nature
réalisées avec des entreprises associées ¢tablies a I’étranger.
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L’Administration fiscale est en droit de demander des renseignements par
€crit concernant les informations sur la fixation des prix des transactions
intragroupes surtout en cas d’absence de production ou de production
particlle de la documentation mentionnée au 4°™ alinéa du présent article.

Une Ordonnance du Ministee précise la documentation & tenir ¢t les
modalités d’imposition des prix de transfert.

Paragraphe 9 : Des stocks commerciaux

Article 58 : Les stocks commerciaux sont évalués suivant les méthodes d’évaluation

réconisées par le Plan Comptable National Révisé du Burundi.
p

Paragraphe 10 : Des amortissements individuels et des amortissements par catécorie

Article 59 : Lors de la détermination des revenus imposables, Pamortissement des

actifs du contribuable est déduit du résultat imposable.

Article 60 : Les terrains, les ccuvres d’art, les objets antiques, les bijoux et les autres

actifs qui ne sont pas sujets & détérioration et & Vobsolescence ne sont
pas amortissables.

Article 61 : Pour les actifs faisant ’objet d’un crédit-bail, les crédit-preneurs peuvent

Article

Article 63

Article 64: Les colits d’acquisition, de développement, d’amélioration ou

6

6

8]

D

amortir P’actif en cas de crédit-bail avec option d’achat tandis qu’en cas
de crédit-bail sans option d’achat, les crédits-bailleurs peuvent amortir.

: Les colts d’acquisition ou de construction ainsi que les colis
d’amélioration, de rénovation ct de reconstruction des batiments sont
amortis  annucllement ¢t individuellement  selon un  taux
d’amortissement linéaire de cinq pour cent (5%) du prix de revient.

: Les colits d’acquisition ou de” construction ainsi que les colts
d’amélioration, de rénovation et de reconstruction des machines
lourdes, bateaux, navires et aéronefs sont amortis annuellement et
individuellement selon un taux d’amortissement lindaire de dix pour
cent (10%) du prix de revient.

d’extension des actifs incorporels, y compris les colts directement
attribuables a la préparation de ces actifs en vue de leur utilisation
future, sont amortis annuellement et individuellement selon un taux
d’amortissement lindaire de dix pour cent (10%) du prix de revient.

Les fonds de commerce sont considérés comme des actifs incorporels
amortissabies.
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Les logiciels et autres systémes d’information dissociables de
Pordinateur doivent éire considérés comme des actifs incorporels et
sont amortis séparément.

Article €5: Les actifs des deoux catéoories ci-aprés sont amortis dc manidre

dduressive par groupes aux taux suivants

1°cinquante pour cent (50%) pour les matériels informatiques et
leurs accessoires y compris les sysiémes d’information et de
communication qui ne peuvent pas étre dissociés de 'ordinateur ;

2° vingt-cinq pour cent (25%) pour tous les autres actifs de ’entreprise.

Article 66 : Pour Pamortissement des catégories d’actifs figurant a Particle 64, la
base d’amortissement est leur valeur d’acquisition telle qu’enregistrée
dans le bilan & ’ouverture de P’exercice fiscal :

1°augmentée du colt des actifs acquis ou créés et des codts
d’amélioration, de renouvellement et de reconstruction des actifs
de la catégorie durant ’exercice fiscal ;

2°diminuée du prix de vente des actifs cédés et des indemnités
recues pour la perte d’actifs résultant de catastrophes naturelles ou
d’autres transformations involontaires durant exercice fiscal,

Articie 67 : Lorsque la base d’amortissement n’exceae pas cing cent mille (500.000)
francs burundais, la totalité¢ de la base d’amortissement constitue une
charge d’exploitation déductible.

Article 68 : Lorsque la base d’amortissement est un montant négatif, la valeur
absolue de ce montant est ajoutée aux bénéfices et la base
d’amortissement devient nulle.

Paragraphe 11 : Des dépenses de formation, de recherche et de développement des
activités

Article 69 : Toutes les dépenses de formation, de recherche et de développement
relatives aux activités d’affaires engagées par un contribuable sont
déductibles comme charges d’exploitation selon les dispositions de
I’article 54.
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Article 70 : Aux fins de Dapplication de Darticle 69, les dépenses de formation, de
recherche et de développement relatives aux activités d’aflaires ne couvrent
pas les codts d’acquisition, d’amélioration, de rénovation et de reconstruction
de terrains, batiments, locaux et installations et autres immeubles ainsi que
les dépenses de prospection foncidre et commerciale.

Ariicle 71 ¢ Les dépenses relatives aux opérations do prospection ou de recherche d
substances minérales font I’objet d’une déduction immédiate au titre de
I’exercice {iscal au cours duquel elles sont intervenues.

Les déficits provenant des activités de prospection et de recherchie de
substances minérales peuvent étre reportés au cours des six (6) exercices
fiscaux suivants. Aucune imputation des pertes n’est admise sur les revenus
autres que les revenus d’affaires résultant de I’exploitation des substances
minérales ayant fait ’objet de la prospection ou de la recherche.

La taxe ad valorem prévue par la législation miniére sur les titres miniers
d’exploitation est une charge déductible.

Paragraphe 12 : Des provisions pour créances irrécouvrables

Article 72 : Lors de la détermination des revenus imposables, la déduction d’une
provision pour créances irrécouvrables est autorisée pour autant que les
conditions ci-aprés soient réunies :

1° un montant correspondant & cette créance a ¢été auparavant inclus
dans les revenus imposables du contribuable ;

2° la créance n’est pas annulée dans la comptabilité du contribuable ;
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3° le contribuable a entrepris toutes les démarches raisonnables pour
recouvrer la somme due et a des preuves irréfutables attestant que la
créance est devenuc irréecouvrable.”

Paracraphe 13: Des provisions pour créances douteuses des bangues et
¢tablissements financiers

Article 73 : Les provisions pour créances constituées par les banques et €tablissements
financiers agréés dans les conditions fixées par la Banque de la République
du Burundi sont déductibles des revenus d’affaires.

Les comptes de provisions créés pour couvrir les créances impayées ne
doivent subir aucunc imputation autre que les reprises éventuclles ou
augmentation des provisions constituées. Les diminutions ou annulations
des provisions justifiées par une nouvelle appréciation du risque
transitent par un compte de produits « reprise de provisions ».
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Article 74 : En vue d’assainir les bilans des élablissements de crédits et de relancer le
crédit a Péconomic, les élablissements de crédits sont autorisés a procéder a
la radiation des créances compromises intégralement provisionnées.

Le processus de recouvrement d&jd engagd ou & engager s¢ poursuit sous
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créances constiiueront des revenus exceptionnels imposables.
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Article 75 : A I’appui dc leurs bilans annuels et de leurs comptes qui sont révisés par
des réviscurs externes, les banques et ¢tablissements financiers devront
communiquer a I’Administration fiscale les états annuels des créances
impayées, un élat annucl dctaillé des provisions constituées indiquant
pour chaque créance le pourcentage retenu ainsi qu’un €tat annuel
détaillé des créances radiées dont les montants sont recouvres.

Article 76 : En cas de retard de paiement et & défaut d’une solution financiere telle

. "~ que le rééchelonnement du crédit ou la consolidation, une créance

douteuse est considdérée, comme litigieuse, conformément aux directives

de la Banque de la République du Burundi ou a celles du Minisure, et la
dénonciation du crédit et Pengagement des poursuites sont obligatoires.

Paragraphe 14 : Du report des pertes

Article 77 : Lorsque la détermination des revenus d’affaires fait apparaitre une perte
pour un exercice fiscal, celle-ci peut étre déduite des revenus au cours
des cing (3) exercices fiscaux suivants, les pertes les plus ancicnnes Clant
prises en compte avant les pertes les plus récentes.

Article 78 : Lorsque au cours d’un exercice fiscal, une modification, en valeur ou en
nombre, de vingt-cing pour cent (25%) ou plus intervient dans la
propriété directe ou indirecte du capital social ou des droits de vote
d’une société dont les actions ne sont pas. négociées sur un marché
boursier burundais, les dispositions de I’article 77 ne s’appliquent plus
aux perites encourues par cette société pendant cet exercice [iscal et
pendant les exercices fiscaux antérieurs.

Article 79 : L’absence de déclaration pour un exercice fiscal déterminé exclut le droit de :

- report de la perte subie au cours de cet exercice fiscal ;

- déduction ou remboursement du  crédit  d’impdt A
I’investissement ;

- remboursement des prélévements forfaitaires subis.

5 S
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Article 80: Les pertes d’origine étranglre ne peuvent ni réduire les bénéfices
d’origine burundaise pour le méme exercice fiscal, ni étre déduites des
blnéfices futurs d’origine burundaise.

Section 4 : Des revenus locatifs
>aragraphe 1 : Du champ d’application

Article 81 : L’impdt sur les revenus locatifs est assis :

1° sur le revenu locatif des batiments, équipements donnés en location ;
2° sur le profit de la sous-location totale ou particlle des mémes biens loués.

Le revenu locatif ne comprend pas les revenus provenant de la fourniture
de logements meublés dans les hotels, motels et établissement ou sont
hébergés des hétes payants ainsi que les revenus percus par les
exploitants des marchés ouverts au public et la location des terrains.

Article 82 : L'imp6t sur les revenus locatifs est établi chaque année sur le revenu de
I'année antérieure. Toutefois, en cas d'aliénation de tous les droits
immobiliers d'un redevable, ’'imp6t est calculé sur la base des revenus
acquis entre le 1" janvier et la date d'aliénation.

Ce paiement est rattaché a 'exercice désigné par le millésime de 'année
de cette alignation.

En outre, pour la détermination de I’imp6t di au trésor, 1l est procédé a
Papplication du prorata temporis pour les loyers encaissés sur une
période inférieure a 12 mois pendant un exercice comptable. Une
ordonnance du Ministre détermine les modalités d’application du présent
alinéa. .

>aragraphe 2 @ Des exondérations et abattements

Article 83 : Sont exonérés de I’imp0dt sur les revenus locatifs :

1° I’Etat et les collectivités locales ;

2° les établissements publics & caractére administratif et les
administrations personnalisées bénéficiant des subsides de I’Etat ;
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les locations d’immeubles exonérés en vertu d’une convention
internationale ratifiée par le Burundi, sous réserve de réciprocite ;

les revenus provenant de la mise en location des infrastructures
scolaires, universitaires ainsi que des hopitaux et des centres de

santé ;

les revenus provenant de la mise en location des logements
collectifs nouvellement construits selon les normes fixées par
I’autorité compétente pour une période de 10 ans ;

les revenus d’immeubles nouvellement construits pour une période
de deux ans 2 partir de la date de la premiére mise en location.

Article 84 : Bénéficient d’un abattement sur lc revenu locatif d’un montant de quatre
millions huit cent mille (4 800 000) de francs burundais paran :

10

20

40

50

Penfant mineur ou Penfant majeur en cowrs de scolarisation
jusqu’d Page de vingt-cing (25) ans, orphelin de pére ct de
mere, héritier ou usufruitier ;

Penfant mineur et I’enfant majeur, copropriétaires, cohéritiers et
co-usufruitiers ;

le veuf ou la veuve propriétaire, possesseur, titulaire, héritier ou
usufruitier ;

le retraité, la personne physique ayant atteint I’age légal de la
retraite et la personne vivant avec un handicap, propriétaire,
possesseur, ttulaire, héritier ou usufruitier ;

le démobilisé non en fonction publique, privée ou élective.
L’abattement dont il est question au présent article n’est pas
cumulatif pour la personne de plus d’une vulnérabilité.

Le handicap s’entend d’une situation o\ unc personnc connait la
limitation des possibilités d’interaction avec son environnement, menant
a des difficultés psychologiques, intellectuelles, sociales et/ou physiques.

5 &
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Paragraphe 3 : De la déelaration et du paiement de Pimp0t

Article 85: Toute personne physique ou morale percevant un revenu locatif
imposable doit préparer une déclaration d’impét annuelle sous la forme
spécifide par le Commissaire Général et la soumetire & VAdministration
fiscale au plus fard 1o 31 juilict de Ponnde quiosuil celle de

Pencaissement des loyers.

Toutefois, a la fin de I’exercice, une déclaration récapitulative des
revenus annuels encaissés sera déposée au plus tard Ie 31 juillet de
P’année qui suit ’année d’encaissement des loyers.

Article 86 : Le paiement de I’imp6t locatif s’effectue par tout moyen admis par la loi
au moment du dépdt de la déclaration.

Paracraphe 4 : Des dépenses déductibles

Article 87 : Le revenu imposable de la location et de la sous location s obtient apres
déduction du revenu brut :

1° pour la location :

- de 40 % des recettes brutes pour les dépenses d’entretien ;

- des intéréts des emprunts contractés pour ’acquisition, la
construction ou le renouvellement des immeubles productifs
du revenu imposable effectivement payés durant I’exercice
d’imposition ;

2° pour la sous-location :

- des loyers payés pour la location des immeubles et terrains

donnés en sous location.
Section 5 : Des revenus du capital et des plus-valuoes

Article 88 : La deuxiéme cédule de revenus imposables au titre de Pimp0t sur le
revenu des personnes physiques inclut les plus-values et les revenus
mobiliers des personnes physiques, & savoir tout paiement en especes ou
en nature regu par une personne physique sous forme d’intéréts, de
dividendes, de redevances, de gains provenant des loteries et autres jeux
de hasard et d’argent ou d’investissements-de toute autre nature; qui n’a
pas été imposé en tant que bénéfice d’affaires en vertu des dispositions
des articles 37 a 39. '
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Article 89 : Lors de la cession des immeubles pour lesquels le cédant n’est pas tenu par
les lois existantes & pratiquer I’amortissement, la plus-value de cession est
éoale au prix de cession multiplié par les coefficients ci-apres :

Durde de | Coellicient
détention

0adans 20%
5410 ans 15%

10a 15 ans 10%
15430 ans 5%

30 ans et plus 2,5%

Le prix de référence des biens immeubles est déterming selon les
modalités prévues dans une ordonnance du Ministre.

Article 90 : Pour les non-résidents, les seules plus-values 4 prendre en compte sont
celles qui résultent de la cession d’actions d’une sociéié résidente ou
d’une participation dans un bien immeuble situ¢ au Burundi.

A cette fin, une participation indirecte n’est prise en compte que lorsque
cinquante pourcent (50%) au moins de la valeur de la participation est
attribuable a des biens immeubles situés au Burundi.

Article 91 : Sont exonérées de I’impdt sur les plus-values, les livraisons d’immeubles, ou
d’une fraction d’immeubles, et du sol y attenunt a4 usage d’habitaton.
I’exonération susvisée ne concerne qu’une cession d’un seul immeuble ou
d’une seule fraction d’immeuble & usage d’habitation.

L’exonération visée & 1’alinéa premier du présent article peut €ire accordée a
nouveau aprés I’écoulement d’une période de cing (05) ans & partir de la date
de son dernicr octroi. .

Article 92 : Toute plus-value réalisée sur cession de biens meubles et immeubles doit
étre déclarée et ’impdt correspondant versé & I’administration fiscale
dans les quinze (15) jours calendaires qui suivent le mois de cession.

Article 93 : Les droits d’enregistrement en matiére foncié¢re prévus par la législation
fonciére sont imputables sur le montant de Pimp6t sur le revenu des
personnes physiques dans la limite du montant de I’1mp6t correspondant
aux plus-values réalisées.
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CHAPITRE I : DE L’IMPOT SUR LES REVENUS DES SOCIETES

Section 1 : Des sénéralités

Paragraphe 1 : Du champ Fapplication

Artete 90 : Sontassujenios & impdt sur les revenus dos socidtds -
1°les sociétés constituées suivant la législation burundaise ou étrangere ;
2°les entreprises publiques ;

3°les entreprises de microfinance qui offrent des services au public
mais n’ayant pas le statut de banque ou d’établissement financier
tel que défini par la loi régissant les activités bancaires ;

4°les sociétés coopératives ;

5°les entités établies par les subdivisions administratives, dans la

mesure ol ces entités exercent une activité lucrative.

Sont également assujettis & I’imp6t sur les revenus des sociétés, les
sociétés et les groupements de fait ainsi que toute autre entité, quels que
soient sa forme, son but ou le résultat de ses activités, se livrant & une
exploitation ou & des opérations a caractére lucratif,

Toutefols, les sociétés coopératives agricoles, d’élevage et de pisciculture ne
sont pas imposables & I'impdt sur les revenus des sociétés. A la cléture de
chaque exercice, leurs résultats sont censés étre répartis entre les membres au
prorata des parts que chacun d’eux détient. La coopérative doit retenir un
impdt de 15% sur les ristournes distribuées & chaque membre.

La société coopérative est tenue de remplir une déclaration -fiscale sous
la forme prescrite par le Commissaire Général et de transférer le montant
prélevé en application de Darticle 119 4 I’ Administration fiscale dans les
quinze (15) jours calendaires qui suivent le mois de paiement.

Article 95 : Les entités mentionnées aux points 1° & 3° de P’alinéa 1 de ’article 94
article J> p
sont réputées exercer leurs activités avec la totalité de leurs capitaux
propres et toutes leurs recettes proviennent d’activités d’affaires.

Paragraphe 2 : Des exonérations
Article 96 : Sont exonérés de I’imp6t sur les revenus des sociétés :

1° PEtat;
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2° Jes subdivisions administratives de PEtat ;
la Banque de la République du Burundi ;

4° les personnes qui exercent uniquement des activités & caractére
2 r.

relicicux, humanitaire, cariatif) scientifique ou &ducail,
5° les organisations internationales, les agences de coopération
technique et leurs représentants, dont I’exonération est prévue par

des accords internationaux ;
6° les fonds de pension qualifiés
7° les caisses de sécurité sociale de I’Etat ;
8° les personnes exonérées en vertu du Code des Investissements ;

9° les sociéids coopératives ceuvrant dans le secteur agroalimentaire,
artisanat et santé¢ au cours de leurs cinq premidres anndes de leur

existence.

Sont également exonérés de I’impdt sur les revenus des soci€t€s, sous
réserve de réciprocité, les revenus qu’une société non-résidente retire de
’exploitation de navires ou d’aéronefs dont elle est propri€taire ou
affréteur et qui font escale au Burundi pour y charger ou y décharger des
marchandiscs ou des passagers.

: Nonobstant les dispositions de Darticle 96 alinéa 1, les personnes
mentionnées aux points 1° & 7° ne sont pas exonérées de I’imp6t sur les
revenus des sociétés lorsqu’clles réalisent des activités génératrices des
revenus en dchors de leur but social.

Paragraphe 3 : De la détermination des revenus imposables des socictés

Article 98 :

Le revenu imposable des personnes assujetties & I’imp0t sur les revenus
des sociétés est déterminé selon les. régles applicables pour la
détermination des revenus d’affaires des personnes physiques.

Le revenu imposable des personnes assujetties a I'impdt sur les revenus
des sociétés comprend en outre les revenus du capital et les plus-values a
Pexception des dividendes déja imposés.

Article 99 : Les revenus de liquidation sont également inclus dans les revenus

imposables, sans distinguer s’ils proviennent de la continuation de
I’activité de la société ou des opérations de liquidation.
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Paragraphe 4 : De Pétendue de Poblisation fiscale

Article 100 : Les contribuables résidents sont redevables, pour chaque exercice
fiscal, de I'impdt sur les revenus des sociélés que ces revenus soient
d’origine nationale ou étranadre.

Acticle 181 1 Les contribuables non-résidents sont redevables, pour chaque exercice
fiscal, de Pimpot sur les revenus des sociétés uniquement au titre des
revenus provenant d’un &ablissement stable au Burundi.

Article 102 : Les dispositions de Particle 101 ne font pas obstacle a Papnlication des
dispositions de Particle 122 & 125 concernant les revenus de source
burundaise des personnes non résidentes qui ne sont pas attribuables 3
un €tablissement stable au Burundi. Pour ces revenus, les retenues a la
source vis€es aux articles 122 & 125 ont un caractére libératoire.

Paragraphe 5: Du taux de Pimpdt

Article 103 : Le montant des revenus imposables est arrondi en millier de francs
burundais le plus proche et imposé au taux de trente pour cent (56%), a
Pexception des revenus locatifs imposables au taux prévu & Iarticle 21
de la présente loi.

Toute personne assujettie a Pimpdt sur les revenus des socidtés
exergant des activités au Burundi, qu’elle soit de droit burundais ou de
droit étranger est soumisc 2 Pimp6t minimal quels qu’en soient ses
résultats 'y compris les bénéficiaires des avantages du code des
investissements, & I’exception des bénéficiaires des avantages de la
zone franche pendant les dix (10) premiéres années de son existence.
L’impGt minimal est fixé & 1% du chiffre d’affaires. 1l est établi lorsque
les revenus taxables sont inférieurs au produit obtenu en divisant le
montant du chiffre d’affaires par 30.

Paragraphe 6 : De la déclaration ef du paiement de impit

Article 104 : Toute personne assujettic a Pimp6t sur les revenus des sociétés doit
préparer une déclaration annuelle sous la forme spécifiée par le
Commissaire Général et la soumettre & 1’ Administration fiscale au plus
tard le dernier jour du troisiéme (3°™) mois de Pexercice fiscal suivant,
accompagnée des documents visés aux articles 29 et 30 de la loj
relative aux procédures fiscales 2 P’exception des personnes morales
visées aux termes de ’article 41 de la présente loi '

& 'z



35

Pour les personnes assujetties au prélévement forfaitaire libératoire,
elles sont dispensées de remplir une déclaration sur toute la chaine de
distribution.

Toutefois, les personnes assujetiics & 'impdt sur les revenus des
socidids classies dans la cutdeorie des movens et grands contribuaties
doivent faire cenifier leur déelaraion et leurs annexes par les
professionnels agréés par I’Ordre des Professionnels Comptables
conformément a la lol.

Le Commissaire Géndéral peut solliciter auprés de 1'Ordre  des
Professionnels Comptables le retrait de I'agrément cn cas de mauvaise
conduite ou de perte de confiance du professionnel. La demande du
Commissaire Général doit étre motivée. L’ Administration fiscale a le
droit de refuser la certification des déclarations par le professionnel
déféré jusqu’a la décision de ’Ordre des Professionnels Comptables.

Articte 105 : Le montant de Pimp6t sur les revenus exigibles est caleulé sur la base
de la déclaration annuelle et diminué des droits d’enregistrement en
matiére fonciére prévus dans la législation foncitre, dans la limite du
montant d au titre de I’imp6t sur les revenus des soci€tés pour les
plus-values réalisées du fait de la cession des biens soumis aux droits
d’enregistrement. '

Il est en outre soustrait :
1° des retenucs opérées conformément & Particle 117 ¢t 1195

2° des acomptes provisionnels effectués sur une partie de I'imp6t
conformément a ’article 120 ;

3° du crédit &’ impbt pour Pimpdt payé a I’éranger conformément
aux dispositions des articles 14 et 15 ;

4° de toute autre retenue qui représente un acompte de 'imp0ot sur
le revenu.

Article 106 : L’impét di est déclaré et payé a I’Administration fiscale au plus tard &
la date limite de dépdt de la déclaration.

Article 107 : Lorsque le montant total des acomptes ou des retenues a la source
mentionnée a Darticle 105 s’avére supérieur au montant de 1'impét
exigible, calculé conformément & ’alinéa premicr de Particle 105, le
surplus est pris en compte par le Commissaire Général pour le
réglement d’obligations fiscales antérieures ou futures.
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Sur demande éerite dy contribuable, ce surplus lui est remboursé par
I’ Administration fiscale dans les quatre-vingl-dix (90) jours calendaires
a compter d¢s le lendemain de la réception de la demande par le
Commissaire  Général, aprés apurement des obligations fiscales
antéricures & moins que la somme & rembourser soit inférieure 4 cent

Mol IRSIANATATARY Sy verrem el A~ . , <y yem by P
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Section 2 : Des dispositions spécifiques
Paragraphe 1 : Des revenus imposables des établissements stables

Article 108 : Toute société non-résidente ayant un €tablissement stable au Burundi doit
tenir une comptabilité séparde pour les opérations traitées par cet
€tablissement.

Article 109 : Sous réserve des alinéas 2 et 3 du présent article, lorsqu'une entreprise
non résidente exerce son activité au Burundi par I'intermédiaire d'un
Ctablissement stable qui y est situé, il est imputé & cet établissement
stable les revenus qu’il aurait pu réaliser s'il avait constitué une
entreprise distincte exergant des activités identiques ou analogues dans
des conditions identiques ou analogues et traitant en toute
indépendance avec l'entreprise dont il constitue un établissement stable.

Sont déductibles des revenus provenant d’un établissement stable, les
dépenses ¢t charges supporides par cet établissement en vue d’acqudrir
et dc conserver lesdits revenus.

Ne sont pas admis en déduction, les frais oénéraux et les frais
d’administration du si¢ge social, du principal élablissement ou de la
direction générale situés a I’étranger.

Paragraphe 2 : De la restructuration de sociétés
Article 110 : Il y a restructuration de sociétés notamment en cas de

1°fusion de deux ou plusieurs sociétés, par suite et au moment de
leur dissolution sans liquidation ;

2°acquisition ou la reprise par une société ou société acquérante,
dans le capital social d’une autre société ou société acquise, d’une
participation ayant pour effet de lui conférer la majorité des droits
de vote de cette société, moyennant ’attribution aux associés de la
soci€té acquise, en échange de leurs titres, de titres représentatifs
du capital social de la société acquérante ;
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3°acquisition ou cession d’actifs : il s'agit d'une forme de fusion et
acquisition ol une entité n'acquiert que des actifs de Pentité-cible
communément appelée fusion simple. Dans une acquisition
d'actifs, la société cédante peut continuer & exister aprés le
transfert ;

4°apport de cinquanie pour cent (50%) au moins des actifs et passifs
d’une société vers une autre société moyennant la remise de titres
représentatifs du capital social de la société béncficiaire de
Iapport ;

5°scission d’une société par le transfert, par suite et au moment de sa
dissolution sans liquidation, de l’ensemble de son patrimoine,
activement et passivement, a4 deux (2) ou plusicurs socictés
préexistantes ou nouvelles, moyennant Iattribution & ses associés

de titres représentatifs du capital social des sociéiés béndliciaires.

Toute restructuration d’une soci¢té doit &tre portée par ¢crit a la
connaissance de ’Administration fiscale avant opération et les bilans -
servant de base a cette restructuration doivent étre déposés au plus tard
dans les trente (30) jours aprés décision de restructuration.

Les revenus provenant de la restructuration ct de la transformation des
sociétés sont imposables au taux de droit commun.

Article 111 : La restructuration de sociétés n’entraine avcunc impositien des plus-
values pour les sociétés apporteuses et leurs actionnaires. Les sociétés
bénéficiaires doivent calculer les nouveaux amortissements et les plus
ou moins-values afférentes aux éléments d’actif et de passif transférés
dans les mémes conditions qu’auraient pu le faire la ou les sOC16té(s)
apporteuse(s) si la restructuration n’avait pas cu licu. ’

CLAPITRE IV : DES RETENUES A LA SOURCE, DES ACOMPTES ET
D’AUTRES AVANCES DECOMPTES SUR L IMPOT

Section 1 : Des retenues a la source
Parasraphe 1 : De la retenue 2 la source sur les revenus d’emploi

Article 112 : Toute personne qui effectuc des paiements ou fournit des avantages en
nature aux personnes qu’elle emploie est tenue de pratiquer le systéme
de la retenue 2 la source sur les revenus d’emploi mensuel ou
périodique.
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Article 113: Le prélévement de la retenue a la source de Pimpdt ainsi que le
transfert de son montant & I’Administration fiscale incombent aux
personnes viscées aux articles 117 118 et 119, qui paient les revenus
d’emploi au sens des articles 30 et 31. Lorsque P'impdt n’est pas
retenu a lasource, Pemployeur est oblie¢ de payer impdt non retenu
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Arficle 114 : Les revenus exonérés d’Impdt ne sont pas soumis 4 la retenue 2 la source.

Article 115: Les employeurs qui prélévent I'imp6t 4 la source conformément 2
Particle 112 sont tenus dans les quinze (15) jours calendaires qui
suivent la fin de chaque mois de :

1° remplir une déclaration fiscale sous la forme spécifiée par le
Commissaire Général et de transférer le montant retenu &
I’ Administration fiscale ;

2° tenir un bulletin de paic indiquant ¢ nom et le prénom de
Pemploy¢, le détail des éléments constitutifs du salaire ainsi
que le montant de I’impét retenu a la source.

Dans les trente (30) jours qui suivent le dernier jour de Pexercice
comptable :

1° deposer le récapitulatif annuel et individuel des rémunérations
octroyées au personnel, suivant un formulaire indiqué par le
Commissaire Général ;

2° procéder 4 une éventuelle régularisation de Pimpdt.

Le Ministre établit, par ordonnance, d’autres modalités de déclaration
d’impdt.

Article 116 : Lorsque I’employeur n’est pas obligé de prélever une retenue a la
source sur lc revenu d’emploi, Pemployé est obligé, sous peine de
sanction, de remplir mensuellement une déclaration fiscale sous la
forme spécifiée par le Commissaire Général et de payer I'impdt di &
I’Administration fiscale conformément aux articles 114 et 115,

La déclaration doit étre remise au plus tard le quinze (15) du mois
suivant celui au cours duquel le revenu a été versé & Pemployé.

Paragraphe 2 : Du taux mensuel de }a retenue 3 Ia source sur les revenus d’emploi

Article 117 : L’employeur principal, est obligé de prélever par tranche une retenue &
la source sur le revenu d’emploi mensuel imposable y compris les
paiements exceptionnels, selon le baréme progressif suivant :
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Revenu mensucl imposable (en  franes | Taux d’imposition

burundais) pour la tranche

De A

0 150.000 0%

150.001 300.000 20% de¢ la part qui d¢pusse
150.060

560.001 ct plus 50% de la part qui depasse
300.000

N
¢

Les mandataires politiques et publics sont également imposés a ce baréme ainsi que
les bénéficiaires d’indemnités de fin de mandat.

Toutefois, les indemnités de licenciement, de perte d’emploi, de fin de carriere, de
départ & la retraite ou de résiliation du contrat sont imposées par tranches
progressives de revenus comme suit :

De A Taux apnlicable
0 10 000 000 5%

10 000 001 50 000 0G0 109%

30 000 001 et plus 15 %

Article 118+ L’employeur qui n’est pas ’cmployeur principal de Pemployé est
obligé de prélever une retenue 2 la source sur le revenu d’emploi
mensuel imposable de ce dernier au taux de trente pour cent (30%).

Article 119 : Nonobstant les dispositions des articles 117 et 118, le revenu d’emploil
mensuel imposable d’un employé occasionnel est assujetti a ’impdt au
taux spéeifique de quinze pour cent (15%).

Toutefois, la tranche inféricurc & cent cinquante mille (150.000) francs
burundais par mois est taxable au taux de zéro pour cent (0%) pour la
détermination de 'impdt retenu sur le revenu d’emploi mensuel
imposable de ’employé occasionnel.

Une ordonnance du ministre détermine les modalités pratiques.

Paragraphe 3: De la retenue a Ja source sur les marchés publics et sur les
importations

Article 120 : La retenue de quatre pour cent (4%) du montant de la facture, taxe sur
la valeur ajoutée non incluse, est prélevée sur les paiements par les
attributaires des marchés publics visés au point p de I'article 2 de la
présente loi sauf sur les acomptes.
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Sur toutes les importations destinées 4 la revente introduites sur Je
territoire burundais, il est opéré un prélévement forfaitaire au titre
d’acompte d’imp6t sur le revenu. Le taux du prélevement forfaitaire est
fixé a trois pour cent (3%) de la valeur en douane des importations, sauf
pour le carburant.

Cette retenue a la source doit &tre déclarde et versée a I’Administration
fiscale par les bénéficiaires de ses biens et services dans les quinze (15)
Jours calendaires qui suivent le mois du paiement.

Les contribuables soumis au prélevement forfaitaire libératoire
d’impdts ne sont pas dispensés de remplir la déclaration prévue a
I"article 24 de la présente loi.

Article 121 : Sont exonérés de |a retenue visée a Particle 120 les contribuables :

1°qui ne réalisent pas de revenus ’affaires tels que définis a
Particle 37 ou dont les revenus d’affaires sont exonéres d’impdt ;

2°qui ont un quitus fiscal déljvre por le Commissaire Général ;

3°qui ont laissé a Pattributaire lors du paiement une copie d’un accusé
de réception de leur déclaration des revenus de Pexercice précédent.

Paragraphe 4 : De la retenue 3 la source sur les autres revenus

Article 122 : Une retenue de quinze pour cent (15%) est pratiquée sur les paiements
ci-apres effectuds par les personnes résidentes y compris les personnes
exonérées d’impdt :

1° les dividendes ou participations aux bénéfices versés par une
SOCI€te résidente 4 une autre société résidente, aux actionnaires
ou aux employé€s ;

29 les paiements d’intéréts de toute nature & I’exce tion des
P

intéréts payés entre les banques, les établissements financicrs et

les microfinances soumis a I’imp6t sur les revenus ;

les redevances & I’exception de celles payées a I’Etat ;

4° les rémunérations de prestations fournies par des personnes

non-résidentes au Burundi, & condition qu’elles ne soient pas
attribuables 4 un établissement stable au Burundi ;

Y
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50 les frais d’étude, de sic¢ge, d’assistance technique, financi¢re ou
comptable, que les personnes morales résidentes payent a des
personnes non-résidentes, a condition qu’ils nc soient pas
attribuables 2 un établissement stable au Burundi ;

€° les locutions des véhicules et autres engins.

Néanmoins, les gains provenant des loteries et autres jeux de hasard et
d’argent font I’objet d’un prélévement suivant :

1. lorsqu’on joue, I’Etat préléve un droit de timbre de 5% du
chiffre d’affaires ;

2. les jeux de grattage sont assujctts a un droit de timbre de 2% du
montant joué ;

(VD)

le droit de timbre qui s’applique au PMU est de 4% du montant
joué.

Article 123 : Toute personne résidente ou non résidente qui acquiert un bien
immeuble ou un droit y relatif, un actif financier ou un bien mecuble de
collection de la part d’une personne non-résidente au Burundi, est
obligée d’effectuer et verser a I’ Administration fiscale une retenue a la
source ¢gale & cing pour cent (5%) du prix d’acquisition du bien.

Article 124 : La personne qui pratique la retenuc ¢st tenue de remplir une déclaration
fiscale sous la forme prescritc par le Commissaire Général et de
transférer le montant prélevé a I’Administration fiscale dans les quinze
(15) jours calendaires qui suivent le mois du paiement.

Articte 125: Les dispositions de D'article 122 sont également applicables aux

paiements effectués par les Ctablissements stables des personnes non-
résidentes au Burundi.

Paragraphe 5 : De Penregistrement des paiements ¢t des refenues 2 la source

Article 126 : La personne ayant ’obligation de prélever une retenue a la source doit
tenir des registres indiquant pour chaque exercice fiscal :

1°1la nature des paiements effectués au profit du contribuable ;

2°les montants retenus sur ces paiements.
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Article 127 : La personne ayant Pobligation de prélever une retenue & la source
conserve les registres visés a I’article 126 pendant les dix (10)
exercices [iscaux qui suivent I’exercice fiscal au cours duquel la
retenue a la source a été effectude.

Articte 139 ¢ Le Commissaire Géndenl prut demunder & 1o personne tenue do

pratiquer une retenue 2 la source de Juj fournir une copie des registres

a conserver conformément  Iarticle 127,

Paragraphe 6 : Du défaut de prélevement de a refenue 3 Ja source

Article 129 : Toute personne obligée de prélever une retenue a la source qul ne le
fait, est tenue personnellement de payer a I’Administration fiscale le
montant de I’imp6t dd, amendes et intéréts de retard compris. Elle peut
récupérer 1’imp6t payé auprés du redevable de I’impét, 4 exclusion
des amendes et intéréts lids a la violation de VPobligation de
prélévement.

Section 2 : Des acomptes et Qautres avanees décomptls sur Pimpot

Paragraphe 1: Des acompies trimestricls provisionnels pour les activités
d’affaires

Article 130 : Pendant Dexercice fiscal en cours, le contribuable verse
obligatoirement, au compte de I’Administration fiscale au plus tard
le 30 juin, le 30 septembre et le 31 décemnbre de Pannde d’aciivitd,
des acomptes de vingt-cing pour cent (25%) du montant de I’impét
€tabli au titre de ’exercice fiscal précédent.

De cet acompte est déduit toute retenue 2 la source prélevée au
cours du trimestre considéré conformément i Particle 118 et 120, a
Pexception du 30 juin ot Pon déduit toute retenue 4 la source
prélevée au cours du 1% semestre de Pannde en cours,

Lorsque le montant de la retenue 2 la source prélevée au cours du
semestre et/ou du trimestre s’avére supérieur ou €gal au montant de
’acompte & payer, le montant de Pacompte n’est plus exigible.

Pour la partie de la retenue 4 la source qui n’a pas été déduite pour un
trimestre ou un semestre déterminé, le contribuable est autorisé &
déduire la retenue en question au moment des paiements des acomptes
ultérieurs tout cn ne dépassant pas Pexercice fiscal concernc.
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Le contribuable ayant un solde créditeur du compte courant fiscal ¢gal ou
supérieur au montant de l'acompte est dispensé du payement de cet
acompte.

Toute reterwe déduite des acomptes provisionnels semestricls et/ou

et et A crrretenten iy e entard o D imnol Sur bes rovenus
trimesinels est a soustrame Gu montant e | 111!})-\;’. Sur bes rovenus.

Article 131 : 1 est procédé a une liquidation de I'imp0t di 4 raison des résultats de
Pexercice fiscal concerné par la déclaration prévue aux articles 27 et 104.
$’il résulte de cette liquidation un complément d’impdt, il est acquitté au
plus tard a la date limite de dépdt de la déclaration. Si la liquidation fait
apparaitre que les retenues a la source et les acomptes vers€s sont
supéricurs a Pimpdt dfi, les dispositions des articles 29 et 105 sont
applicables.

Article 132 : Lorsque le contribuable utilise un exercice fiscal qui ne coincide pas avec
Pannée calendaire, les acomptes trimestricls visés & Darticle 150 sont
exigibles le dernier jour des sixieme (6°™), neuviéme (9°™) et douzieme

(12°™) mois de cet excrcice fiscal.

Article 133 : Lorsque le contribuable a commencé ses activités au cours de Pexercice
fiscal précédent, I’acompte trimestriel est égal a vingt-cing pour cent (25%)
du montant de I’impbt dii établi au titre de I’excrcice fiscal précédent, divisé
par le nombre de mois pendant lesquels le contribuable a mené ses activités
au cours de cet exercice fiscal et multiplié par douze (12).

Section 3 : Du quitus fiscal

Article 134 : Un quitus fiscal est accordé par le Commissaire Général aux contribuables
qui ont rempli leur déclaration fiscale et acquitté¢ régulierement I’imp0ot
exigible et qui n’ont pas d’arriérés d’impdt, a moins qu’ils alent é1& autorisés
3 payer leur dette fiscale de maniére échelonnée. Ce quitus fiscal n’est
valable que pour Pannée au cours de laquelle il a ¢té délivre.

Article 135 : Le Commissaire Général peut annuler le quitus fiscal 4 tout moment si les
conditions énoncées a Particle 134 ne sont pas remplies.
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CHAPITRE V : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 136 : Les dispositions de la présente loi s’appliquent a Pexercice comptable
qui commence a partir du 17 janvier de I’année de sa promulgation.

Article 137 : Le M 1m>tm prend toutes les mesures néeessaires pour 'ex xéeution et o

bonne application de la présente lol
Article 138 : Toutes dispositions antérieures contraires a la présente loi sont abrogces

Article 139 : La présente loi entre en vigueur le jour de sa promulgation.

. Fait a Gitega, le Q%L décembre 2020

Evariste NDAYISHIMIYE.-

PAR LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUL,
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